
TEST

Dank u voor de aankoop van deze  rookmelder. Neem een paar minuten de tijd om de 
gebruiksaanwijzing grondig door te lezen en uzelf en uw gezin vertrouwd te maken met de werking. 
Bewaar de gebruiksaanwijzing gedurende de gehele levensduur van het product.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Type Rookalarm

Stroomvoorziening 1x A123 built-in Lithium batterij

Bedrijfsstroom <6uA(standby), <100mA(alarm)

Autonomie 10 JAAR

Levensduur detector 10 JAAR

Alarm volume 85dB(A) @ 3m

Alarm gevoeligheid 0,100 - 0,160 dB/m

Bedrijfstemperatuur 0 °C - 40 °C

Luchtvochtigheid < 93 %

Lage batterij & fout waarschuwing Ja

Testschakelaar Ja

VOLDOEN AAN DE NORM EN14604

Wijze van bevestiging Aan plafond of op de muur

Koppelbaar Neen

Geschikt voor vrijetijdsvoertuigen Ja

Individuele alarm indicator Ja

Tijdelijke stille functie Ja, 10 minuten

Dimensies 100 x 33.5mm

STATUSAANDUIDING

Stand-by status Rode LED knippert eenmaal per 40 seconden om 
aan te geven dat de rookmelder goed werkt.

Alarm- en teststatus Wanneer de testknop wordt ingedrukt of 
wanneer de rookmelder verbrandingsdeeltjes 
detecteert en in alarm gaat (constant pulserend 
geluid), zal de rode LED eenmaal per seconde 
knipperen. Het knipperen van de LED en het 
pulseren van het alarm gaan door totdat de 
lucht is gezuiverd of wanneer de testknop wordt 
losgelaten.

Status lage batterijspanning Een intermitterende tsjirp met rode LED knippert 
eens in de 40 seconden.

Fout status 16 seconden na het alarm dat om de 40 seconden 
afgaat, knippert het rode lampje één keer. 

Status stille modus De rode LED knippert om de 8 seconden na het 
indrukken van de testknop in alarmstatus

BELANGRIJK
• Lees deze handleiding zorgvuldig.
• Houd de rookmelder buiten het bereik van kinderen.
• Installeer deze melder alleen op de juiste plaats, indien mogelijk in het midden van het plafond.
• Test de melder maandelijks of na een periode van langdurige afwezigheid
• Reinig de melder (één keer per maand) met een stofzuiger.
• Gebruik geen reinigingsmiddelen of andere chemische producten bij het reinigen.
• Verwijder de melder tijdelijk tijdens renovatie- of verbouwingswerkzaamheden. Reinig de melder 

altijd met een stofzuiger als u hem weer terugplaatst.
• “Beter te veel dan te weinig” : Het is het beste om een aantal melders te installeren om uw veiligheid 

te vergroten.
• Verwijder nooit de batterijen uit de rookmelder, tenzij ze aan vervanging toe zijn.
• Verf uw rookmelder nooit
• Rookmelders kunnen alleen alarm slaan als ze rook of verbrandingsdeeltjes in de lucht detecteren. Ze 

detecteren geen hitte, vlammen of gas. 

WERKING
Alvorens de rookmelder in gebruik te nemen, is het van belang deze te activeren en op goede werking 
te testen.

ACTIVATIE
Druk op de testknop en houd deze ongeveer 3 seconden ingedrukt tot de LED-indicator oplicht. Laat 
de testknop dan onmiddellijk los. De rookmelder zal een pieptoon laten horen om aan te geven dat hij 
geactiveerd is.

            

LET OP
Als er geen geluid wordt gegenereerd, is de rookmelder niet goed geactiveerd en mag deze niet 
worden gebruikt ! De eenheid mag niet worden gedeactiveerd !

TEST
Direct na de activering is een test noodzakelijk.  Test het toestel om zeker te zijn van een goede werking 
door de testknop gedurende minstens 5 seconden in te drukken. 
Dit zal het alarm in werking stellen om te controleren of het elektronische circuit, de speaker en de 
batterij naar behoren werken.
• Als er geen alarm is, heeft de rookmelder een defecte batterij of een ander defect, vervang hem dan 

door een nieuwe rookmelder. 
• Een onregelmatig of laag geluidsvolume van uw alarm kan wijzen op een defect apparaat, vervang 

het dan door een nieuwe rookmelder. 

ATTENTIE : 
• Gebruik GEEN open vuur om uw alarm te testen, u zou het alarm kunnen beschadigen of brandbare 

materialen kunnen ontsteken en brand kunnen veroorzaken.
• Vanwege het geluidsvolume (85 decibel) van het alarm moet u tijdens het testen altijd op armlengte 

afstand van het apparaat gaan staan.

LET OP
Een maandelijkse test is vereist.

STILLE MODUS (HUSH MODUS)
De stille modus heeft de mogelijkheid om het alarmcircuit tijdelijk te verbieden rook te detecteren 
gedurende ongeveer 10 minuten. Deze functie dient alleen te worden gebruikt om hinderlijke alarmen 
te minimaliseren wanneer een bekende alarmconditie, zoals rook van koken het alarm activeert. 

Druk, bij alarm, de testknop minstens 5 seconden in (of tot het apparaat klinkt) om de stille modus te 
activeren, en het alarm zal gedurende ongeveer 10 minuten geen alarm meer geven. De rookmelder 
zal zich na ongeveer 10 minuten automatisch resetten. Indien er na deze periode nog steeds 
verbrandingsdeeltjes aanwezig zijn, zal het rookalarm opnieuw in alarm gaan. De stiltemodus kan 
worden herhaald totdat de lucht is gezuiverd.  

Verbrandingsdeeltjes van het koken kunnen het alarm doen afgaan als het alarm zich dicht bij het 
kookgedeelte bevindt. Het gebruik van een ventilator (niet-recirculatietype) zal helpen deze brandbare 
deeltjes uit de keuken te verwijderen.  

OPEGLET 
Voordat u de stille modus activeert, moet u de bron van de rook identificeren en er zeker van zijn dat de 
toestand veilig is.

GEVAAR
Als de detector constant pulseert en niet vanwege een test, dan is de eenheid rook aan het waarnemen, 
HET GELUID VAN HET ALARM VERZOEKT UW ONMIDDELLIJKE ATTENTIE EN ACTIE.

ONDERHOUD EN REINIGING
Naast het wekelijks testen, moet het alarm periodiek worden schoongemaakt om stof, vuil en puin 
te verwijderen. Reinig de rookmelder ten minste eenmaal per maand. Stofzuig alle zijden van de 
rookmelder met een stofzuiger met de zachte borstel. Zorg ervoor dat alle ventilatieopeningen vrij zijn 
van vuil. Gebruik een vochtige doek om de behuizing van het alarm schoon te maken.

Dit alarm heeft een monitor voor lage batterijspanning waardoor het alarm zal tjirpen en tegelijkertijd 
de rode LED ongeveer elke 40 seconden zal knipperen gedurende een minimum van 30 dagen wanneer 
de batterijspanning laag wordt. Vervang direct door een nieuwe rookmelder. 

BELANGRIJK
Probeer niet het deksel te verwijderen om de binnenkant schoon te maken. Dit heeft gevolgen voor uw 
garantie. Het niet reinigen van uw rookmelder kan leiden tot ernstige storingen of geen detectie. Het 
niet reinigen van uw rookdetector kan uw recht op garantie aantasten.

REPARATIE
Probeer NIET om het alarm te repareren. Dit zal uw garantie beïnvloeden. Als het alarm niet naar 
behoren werkt en nog onder de garantie valt, retourneer het dan naar de oorspronkelijke plaats waar u 
het hebt gekocht. Als het alarm niet langer onder de garantie valt, vervang het dan onmiddellijk door 
een vergelijkbaar alarm.

INSTALLATIE
Voordat de melder reageert, moet er eerst een bepaalde hoeveelheid rook in het apparaat 
terechtkomen. De melder moet binnen een straal van 10 passen van de brandhaard worden 
aangebracht om te kunnen reageren, en wel zo dat het alarmsignaal u overal in huis bereikt, ook als u 
slaapt.

Eén rookmelder in huis biedt enige bescherming, mits hij op de juiste plaats is aangebracht, maar twee 
of meer rookmelders in huis bieden meer veiligheid door u op tijd te waarschuwen. Het beste is om 
rookmelders te installeren in alle ruimtes waar brand zou kunnen ontstaan, en zeker in kinderkamers.
• Het rookalarm moet in elke kamer (behalve de badkamer en de keuken) en in elke andere ruimte van 

het huis worden geïnstalleerd, zodat de mensen in het huis het alarm kunnen horen en erop kunnen 
reageren. 

• Voor een minimale bescherming moet u een alarm in de gang tussen de woon- en slaapvertrekken 
installeren. Plaats het apparaat zo dicht mogelijk bij de woonvertrekken en zorg ervoor dat het alarm 
in de slaapkamers hoorbaar is.

• Installeer een rookmelder aan het plafond van elke slaapkamer en in de gang buiten elk afzonderlijk 
slaapgedeelte. Als een gang in een slaapgedeelte meer dan 30 meter lang is, installeer dan een 
rookmelder aan elk uiteinde. 

• Installeer een rookmelder in elke kamer en op elke verdieping van het huis.
• Als er een kelder is: installeer een rookmelder aan het kelderplafond onderaan het trappenhuis.
• Installeer een rookmelder bovenaan het trappenhuis van de eerste tot de tweede verdieping.
• Installeer een rookmelder ten minste 2m boven de grond voor een goede detectie. 

INSTALLEER GEEN ROOKMELDERS OP DE VOLGENDE PLAATSEN
• In de buurt van apparaten of ruimten waar regelmatig normale verbranding plaatsvindt (keukens, in 

de buurt van ovens, warmwatertoestellen), gebruik dan een speciale rookmelder voor deze ruimten.
• In ruimtes met een hoge luchtvochtigheid, zoals badkamers of ruimtes in de buurt van vaatwassers 

of wasmachines. Installeer een rookmelder op minstens 3 meter afstand van deze ruimten.
• In de buurt van luchtafvoer- of verwarmings- en koelingsopeningen. Installeer op minstens 3 meter 

afstand van deze gebieden. De lucht kan rook wegblazen van de detector en het alarm onderbreken.
• In ruimten waar de temperatuur kan dalen tot onder 0°C of kan stijgen tot boven 40°C, of bij een 

luchtvochtigheid van meer dan 93%. Deze omstandigheden zullen de levensduur van de batterij 
drastisch verminderen of een foutalarm veroorzaken.

• In extreem stoffige, vuile of door insecten geteisterde ruimten kunnen beïnvloedende deeltjes de 
werking van de rookmelder verstoren.

INSTALLEER EEN ROOKMELDER
• Rook, hitte en brandende dingen verspreiden zich horizontaal nadat ze naar het plafond zijn 

gestegen. Installeer het alarm in het midden van het plafond in huizen met een gewone structuur.
• Als het alarm om bepaalde redenen niet in het midden van het plafond kan worden geïnstalleerd, 

moet de afstand tussen het alarm en de hoek van de muur meer dan 50 cm bedragen (diagram 1).
• Als de lengte van de kamer of de hal meer dan 30 voet is, moet u meerdere melders in de hal 

installeren.
• Rookmelders in kamers met een plafondhelling van meer dan 1m op 8m horizontaal moeten aan 

de hoge kant van de kamer worden geplaatst. Installeer een rookmelder op een hellend, piek- of 
kathedraalplafond tussen 500 mm en 1500 mm van het hoogste punt van het plafond (diagram 2).

MONTAGE VAN UW ALARM
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• Verwijder de bevestigingsplug (1) uit de montageplaat (2). Gebruik hiervoor indien nodig een 
schroevendraaier. Plaats de beugel op de gewenste installatieplaats en markeer de installatiegaten 
op de muur met potlood.

• Boor twee installatiegaten met diameter 5mm met een elektrische boor. Sla de twee plastic 
pluggen(3) met een hamer in de wandgaten. Plaats de schroeven (4) in de beugel en draai ze stevig 
vast in de plastic pluggen. 

• Plaats het alarm op de beugel en draai het alarmhuis met de klok mee, totdat het goed op de beugel 
past.

• Steek de bevestigingsplug(1) in het gat tussen de montageplaat en de rookmelder om uw melder 
vast te zetten.

• Druk op de knop om te testen. Indien geen geluid, vervang het dan door een nieuwe.

OPGELET
Om letsel te voorkomen, moet dit toestel stevig aan het plafond worden bevestigd, overeenkomstig de 
installatie-instructies.

OEFEN OP BRANDGEVAAR THUIS
Als de detector voortdurend alarm slaat en u de testknop niet hebt ingedrukt, waarschuwt hij voor een 
gevaarlijke situatie en is uw onmiddellijke reactie noodzakelijk. Bereid u voor op dergelijke voorvallen 
door vluchtplannen te ontwikkelen
plannen op te stellen met alle gezinsleden en deze regelmatig te oefenen.
1: Stel iedereen bloot aan het geluid van een rookalarm en leg uit wat het geluid betekent.
2: Bepaal twee uitgangen in elke kamer en een vluchtroute naar buiten vanuit elke uitgang.
3: Leer alle leden van het huishouden de deuren aan te raken alvorens ze te openen. Instrueer hen om 
de deur niet te openen en een alternatieve uitgang te gebruiken als de deur heet is.
4: Leer de leden van het huishouden over de vloer te kruipen om onder gevaarlijke rook, dampen en 
gassen te blijven.
5: Bepaal een veilige ontmoetingsplaats voor alle leden buiten het gebouw. Wat te doen in geval van 
brand
• Raak niet in paniek en blijf kalm.
• Verlaat het gebouw zo snel mogelijk. Raak deuren aan om te voelen of ze heet zijn voordat u ze 

opent. Gebruik een alternatieve uitgang indien nodig. Kruip over de vloer en stop niet om iets op te 
rapen.

• Tref elkaar op een vooraf afgesproken ontmoetingsplaats buiten het gebouw.
• Bel de brandweer van buiten het gebouw.
• Ga niet terug naar binnen in een brandend gebouw. Wacht tot de brandweer arriveert.

LET OP
Deze richtlijnen zullen u helpen in geval van brand, maar om de kans op een veilige ontsnapping 
te verhogen, gelieve de brandveiligheidsregels in praktijk te brengen en gevaarlijke situaties te 
voorkomen.
Als de rookmelder alarm slaat en u weet zeker dat het geen echt alarm is, open dan ramen of waaier de 
lucht rond de rookmelder om deze tot zwijgen te brengen. Verwijder of ontkoppel de batterij niet. Dit 
zal uw bescherming wegnemen.

GEVAAR :
Bij veelvuldig gebruik hebben rookmelders vaak geholpen om slachtoffers te voorkomen. Zij kunnen 
een vroegtijdige waarschuwing geven en levens redden. In sommige gevallen hebben rookmelders 
niet gewerkt als gevolg van onjuist gebruik, zoals:
• Als de batterij leeg is of niet tijdig is vervangen.
• Als de melder geen rook heeft gedetecteerd vanwege een onjuiste installatie.
• Als het alarm niet of niet vroeg genoeg werd gehoord omdat er te weinig melders in huis waren of 

door overmatig gebruik van drugs of alcohol.
• In sommige gevallen werkt een detector niet: roken in bed waar geen detector is, explosies, gas- of 

CO-lekken, elektrische storingen, zuren, onjuiste opslag van explosieve stoffen.
• Een rookmelder gaat niet eeuwig mee. Wij adviseren u elke rookmelder om de 10 jaar te vervangen.
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GARANTIE
Eltra nv garandeert dat dit product (exclusief de batterij) vrij is van 
gebreken te aanzien van materialen en fabricatie, bij normaal gebruik 
en onderhoud, voor een periode van 2 jaar. Dit vanaf de originele 
aankoopdatum door de consument. Eltra nv is niet verplicht om het 
product te vervangen of te herstellen te gevolge van beschadiging, slecht 
onderhoud, oneigenlijk gebruik, modificaties of wijzigingen aangebracht 
na de aankoopdatum. Eltra nv kan tevens niet aansprakelijk gesteld 
worden voor alle opgelopen schade of verliezen,inclusief ongelukken of 
daaruitvolgende schade dat rechtstreeks of onrechtstreeks het gevolg is 
van een gebrek van dit product. Herstel dit product nooit zelf wanneer 
u deze als gebrekkig waant, hierdoor vervalt de garantie. Wanneer 
het product defect is binnen de aangegeven periode wordt het gratis 
vervangen.

VERWIJDERING
Correcte verwijdering van dit product (elektrische en elektronische 
apparatuur)  (Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese 
landen waar afval  gescheiden wordt ingezameld)
Dit merkteken op het product of het bijbehorende informatiemateriaal 
duidt erop  dat het niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet 
worden aan het einde  van zijn gebruiksduur. Om mogelijke schade 
aan het milieu of de menselijke  gezondheid door ongecontroleerde 
afvalverwijdering te voorkomen, moet u dit product van andere 
soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat  
het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd. 
Huishoudelijke  gebruikers moeten contact opnemen met de winkel 
waar ze dit product hebben gekocht of  met de gemeente waar ze wonen 
om te vernemen waar en hoe ze dit product  milieuvriendelijk kunnen 
laten recyclen. Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen  met hun 
leverancier en de algemene voorwaarden van de koopovereenkomsten 
nalezen.  Dit product moet niet worden gemengd met ander bedrijfsafval 
voor verwijdering. Lever lege batterijen altijd in bij de daarvoor bestemde 
inzamelpunten. Als de batterij is ingebouwd in het product, open het en 
verwijder de  batterij.

ONDERHOUD
De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie 
vervalt a l s  je het apparaat opent. Reinig enkel de buitenkant van de 
toestellen met een  zachte, droge doek of borstel. Vóór u ze reinigt, haal 
de toestellen uit alle  spanningsbronnen. Gebruik geen carboxylisch 
schoonmaakmiddelen of benzine,
alcohol of gelijkaardige producten. Deze werken agressief op het 
oppervlak van de  toestellen. Bovendien zijn de dampen gevaarlijk voor 
je gezondheid en ontbrandbaar.  Gebruik geen scherpe instrumenten, 
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige  dingen om te 
reinigen. Waarschuwing: Bescherm batterijen tegen vuur, hitte en zon.

ALGEMEME VEILIGHEID
Schoonmaken met een droge schone doek of borsteltje, geen schuur- of  
oplosmiddelen. Vermijd vocht op alle elektrische onderdelen.
Hou alle delen uit het bereik van kinderen.
Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de 
elektronische  printplaten beschadigen.
Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische circuits beschadigen.
Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons,  
microgolfovens en andere draadloze toestellen die werken op het bereik 
van 2,4GHz.  Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand van de toestellen 
tijdens installatie en  bediening.
Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Batterijen niet inslikken. 
Als een cel  of batterij is ingeslikt, onmiddellijk een arts raadplegen

GARANTIE
Dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien, Eltra sa/nv 
garantit que ce produit (hors pile) est exempt de tout défaut matériel ou 
de fabrication durant une période de 2 ans à compter de la date d’achat 
initiale par le consommateur. Eltra sa/nv n’est pas tenue de réparer ou 
de remplacer les produits dont le mauvais fonctionnement est dû à des 
dégradations, un mauvais entretien une utilisation inappropriée ou des 
modifications apportées après la date d’achat. Eltra sa/nv ne peut pas non 
plus être tenue pour responsable de tous dégâts ou pertes, en ce compris 
des accidents, ou des dommages découlant de tels accidents, qui seraient 
directement ou indirectement dus à une défaillance de ce produit. Ne 
tentez jamais de réparer vous-mêmes ce produit si vous estimez qu’il 
est défectueux ; cela rendrait la garantie caduque. Si un défaut apparaît 
durant la période susmentionnée, le produit sera remplacé gratuitement.

ELIMINER
Comment éliminer ce produit (déchets d’équipements électriques et  
électroniques) (Applicable dans les pays de l’Union Européen et aux autres 
pays  européens disposant de systémes de collecte sélective)
Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu’il ne doit pas 
être éliminé  en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L’élimination 
incontrôlée des déchets  pouvant porter préjudice à l’environnement 
ou à la santé humaine, veuillez le  séparer des autres types de déchets 
et le recycler de façon responsable. Vous  favoriserez ainsi la réutilisation 
durable des ressources matérielles. Les particuliers sont  invités à contacter 
le distributeur leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès 
de  leur mairie pour savoir où et comment ils peuvent se débarrasser 
de ce produit afin qu’il  soit recyclé en respectant l’environnement. Les 
entreprises sont invitées à contacter leurs  fournisseurs et à consulter les 
conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas
être éliminé avec les autres déchets commerciaux.
Merci de jeter les piles vides dans les emplacements de recyclage  prévus 
à cet effet.
Si la pile est encastré à l’intérieur du produit, ouvrez le produit et retirez  
la pile.

MAINTENANCE
Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie 
n’est plus  valide si les appareils sont ouverts. Ne nettoyer que l’extérieur 
des appareils avec  un chiffon doux et sec. Avant de nettoyer, débrancher 
les appareils. Ne pas  utiliser d’agents nettoyant à l’acide carboxylique ni 
d’essence, d’alcool ou autre
produit de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par 
ailleurs, les vapeurs  sont dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas 
utiliser d’ustensile à bout tranchant,  de tournevis, de brosse métallique ou 
autre élément semblable pour le nettoyage.  ATTENTION: protéger la pile 
contre les rayons du soleils, les chaleurs élevées et les feux.

SÉCURITÉ GÉNÉRALE
Nettoyez l’article à l’aide d’un chiffon ou d’une brosse sec/sèche et propre; 
n’utilisez  pas de produits abrasifs ou de solvants. Évitez l’humidité dans 
toutes les parties  électriques.
Conservez toutes les pièces hors de la portée des enfants.
Éviter un environnement humide, très froid ou chaud; cela peut 
endommager les  circuits électroniques.
Évitez de faire tomber ou de chocs, ce qui peut endommager les circuits  
électroniques.
Les réparations ou l’ouverture de ce point ne peuvent être effectuées par 
un  réparateur agréé.
Les systèmes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans 
fil, des micro-  ondes, et autres appareils sans fil utilisant la fréquence 
2.4GHz. Placer le système AU  MOINS à 3 m de ces appareils au cours de 
l’installation et au moment de l’utiliser.
Gardez les piles hors de la portée des enfants. Batteries pas avaler. Quand 
une pile  ou batterie est avalé, appeler un médecin immédiatement.

GARANTIE
Eltra N.V. gewährt für dieses Produkt (ohne die Batterie) bei normalem 
Gebrauch eine Garantie von 2 Jahren auf Material und Verarbeitung. Die 
Garantiefrist beginnt mit dem ursprünglichen Kaufdatum. Eltra N.V. ist 
nicht verpflichtet, das Produkt bei Beschädigung, mangelnder Wartung, 
unsachgemäßer Verwendung, Modifikationen oder Veränderungen, die 
nach dem Kaufdatum aufgetreten sind bzw. vorgenommen wurden, 
zu ersetzen oder zu reparieren. Eltra NV haftet auch nicht für Schäden 
oder Verluste, einschließlich Unfällen oder Folgeschäden, die direkt 
oder indirekt auf einen Mangel an diesem Produkt zurückzuführen 
sind. Reparieren Sie dieses Produkt niemals selbst, wenn Sie einen 
Fehler vermuten, denn sonst erlischt die Garantie. Wenn innerhalb der 
angegebenen Frist ein Defekt am Produkt auftritt, wird das Produkt 
kostenlos ersetzt.

ENTSORGUNG
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromüll) (Anzuwenden in den  
Ländern der Europäischen Union und anderen euroäischen Ländern mit 
einem  separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehörigen Literatur 
gibt an,  dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem 
normalen Haushaltsmüll  entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses 
Gerät bitte getrennt von anderen  Abfällen, um der Umwelt bzw. Der 
menschlichen Gesundheit nicht durch  unkontrollierte Müllbeseitigung zu 
schaden. Recyceln Sie das Gerät, um die nachhaltige  Wiederverwertung 
von stofflichen Ressourcen zu fördern.Private Nutzer sollten den  
Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zuständigen 
Behörden kontaktieren,  um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerät 
auf umweltfreundliche Weise recyceln  können.Gewerbliche Nutzer 
sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen  des 
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit 
anderemGewerbemüll entsorgt werden. Werfen Sie leere Batterien immer 
in die Batterie-Recycling Behälter. Wenn die Batterie ist eingebaut in das 
Gerät, öffnen Sie das Gerät um  den Batterie zu entfernen.

WARTUNG
Die Geräte sind wartungsfrei, also öffnen Sie sie bitte nicht. Garantie 
verfällt,  wenn Sie die Geräte öffnen. Reinigen Sie die Geräte außen mit 
einem weichen  und trockenen Tuch oder einer Bürste. Vor dem Reinigen 
ziehen Sie bitte alle  Strom zuführungen ab. Verwenden Sie keine 
Reinigungsmittel, die Carbonsäure,
Benzin, Alkohol oder ähnliches enthalten. Diese Mittel greifen 
die Oberfläche der Geräte an  und die Ausdünstungen sind 
gesundheitsschädlich und explosiv. Verwenden Sie keine  scharfkantigen 
Werkzeuge, Schraubenzieher, Drahtbürsten oder ähnliches, um die Geräte  
zu reinigen. Warnung: Schützt den Batterie vor Feuer, zu viel Wärme und 
Sonnensche.

ALLGEMEINE SICHERHEIT
Reinigen mittels eines trockenen sauberen Tuches oder einer Bürste. 
Verwenden Sie  keine Scheuer- oder Lösungsmittel. Vermeiden Sie ein 
Feuchtwerden aller  elektrischen Teile.
Bewahren Sie alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Vermeiden Sie einen nassen, kalten oder warmen Umgebung; dies kann 
die  elektronischen Schaltkreise beschädigen.
Vermeiden Sie Fallenlassen oder Erschütterungen ausgesetzt, kann dies 
die  elektronischen Schaltkreise beschädigen.
Reparaturen oder Öffnung von diesem Artikel darf nur von einer 
zugelassenen  Werkstatt durchgeführt werden.
Wireless-Systeme können Störungen durch schnurlose Telefone, 
Mikrowellen und  andere drahtlose Geräte, die im 2,4-GHz-Bereich liegen. 
Halten Sie das System  mindestens 3 m entfernt von den Geräten während 
der Installation und Bedienung. n.
Halten Sie die Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern. Batterien 
nicht  schlucken. Wenn eine Zelle oder Batterie verschluckt, sofort einen 
Arzt.
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Optische rookmelder
Détecteur de fumée optique
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Optical smoke detector
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WARRANTY
Eltra nv guarantees that this product (excluding the battery) is free 
of material and manufacturing defects, with a 2 year guarantee with 
normal use and maintenance. This period starts on the original purchase 
date. Eltra nv is not bound to replace or repair the product in the case 
of damage due to poor maintenance, improper use or modifications 
or changes made after the purchase date. Neither can Eltra nv be held 
responsible for any damage or losses suffered, including accidents or 
resulting damage that is directly or indirectly the consequence of a defect 
in this product. Never repair this product yourself if it appears faulty. The 
guarantee then becomes invalid. If the product becomes defective in the 
period mentioned it will be replaced free of charge.

DISPOSAL
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)  
(Applicable in the European Union and other European countries with 
separate  collection systems)
This marking shown on the product or its literature, indicates that it 
should not be  disposed with other household wastes at the end of its 
working life. To prevent  possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste  disposal, please separate this from other 
types of wastes and recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.Household users 
should contact  either the retailer where they purchased this product, 
or their local government office, for  details of where and how they can 
take this item for environmentally safe recycling.  Business users should 
contact their supplier and check the terms and conditions of the  purchase 
contract. This product should not be mixed with other commercial wastes 
for  disposal.
Always throw empty batteries to the battery recycling bin.
If the battery is built-in inside the product, open the product  and remove 
the battery.

MAINTENANCE
The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee  
becomes void when you open the appliance.Only clean the outside of 
the  devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove 
the devices  from all voltage sources. Do not use any carboxylic cleaning 
agents or petrol,
alcohol or similar. These attack the surfaces of the devices. Besides, the 
vapors are  hazardous to your health and explosive. Do not use any sharp 
edged tools, screw drivers,  metal brushes or similar for cleaning. Warning: 
Protect the battery against fire, too much  heat and sunshine

GENERAL SAFETY
Clean with a clean, dry cloth or brush, use no solvents or abrasives. Avoid 
dampness  on all electrical components.
Keep all parts out of the reach of children.
Avoid a wet, very cold or warm environment; this may damage electronic 
circuit  boards.
Avoid dropping or shocks, this may damage the electronic circuits.
Repairs or opening of this item may only be done by an authorized 
repairer.
Wireless systems can be interference from cordless phones, microwave 
ovens and  other wireless devices operating in the 2.4GHz range. Keep 
the system AT LEAST 3m  away from the devices during installation and 
operation.
Keep batteries out of the reach of children. Batteries not swallow. When a 
cell or  battery is swallowed, call a physician immediately.
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